OFFICIAL SAMPLE BALLOT
BOLETA OFICIAL DE MUESTRA
ECHANTIYON BILTEN VOT OFISYEL

General and Special Elections
November 4, 2025
Homestead, Florida

Elecciones Generales y Especiales
4 de noviembre del 2025
Homestead, Florida

Eleksyon Jeneral ak Espesyal
4 novanm 2025
Homestead, Florida

¢ Instructions: To vote, fill in the
oval completely @® next to
your choice. Use only a black
or blue pen.

¢ If you make a mistake, ask for a
new ballot. Do not cross out or
your vote may not count.

¢ Instrucciones: Para votar, rellene
completamente el 6valo @
ubicado junto a su seleccion.
Utilice solo un boligrafo de tinta
negra o azul.

¢ Si comete un error, solicite una
nueva boleta. No haga tachaduras
o es posible que no se cuente

su voto.

¢ Enstriksyon: Pou vote, ranpli
oval la okonple @® akote
chwa w fé a. ltilize sélman
plim nwa oswa ble.

o Siw fé yon eré, mande yon
nouvo bilten vot. Pa bife eré a
sinon vot ou a ka pa konte.

Vice Mayor

Vicealcalde

Majistra Adjwen

(Vote for 1 / Vote por 1/ Vote pou 1)

© Jenifer N. Bailey
© Thomas Davis

Council Member - Seat 1

Miembro del Concejo - Escaiio 1
Manm Konséy - Syéj 1

(Vote for 1/ Vote por 1/ Vote pou 1)

© Thomas Davis
© Kimberly Konsky

200
201

Council Member - Seat 5

Miembro del Concejo - Escaiio 5
Manm Konsey - Syej 5

(Vote for 1 / Vote por 1/ Vote pou 1)

© Erica G. Avila
© Sonia M. Castro

202
203




Homestead Referendum 1
Referendo 1 de Homestead
Referandom 1 Homestead

Mayor Term Limits

The City Charter currently imposes term limits of eight consecutive years as Mayor, twelve consecutive years
as Councilmember or twelve consecutive years of combined service as either Mayor or Councilmember.

Shall the Charter be amended to increase the consecutive number of years that an individual may serve as
Mayor from eight years to twelve years to align with Councilmember terms?

Limites del mandato de alcalde

Actualmente, la Carta Constitucional de la Ciudad impone limites del mandato de ocho afos consecutivos
como alcalde, doce afos consecutivos como concejal o doce afios consecutivos de servicio combinado como
alcalde o concejal.

¢ Debera enmendarse la Carta Constitucional para aumentar de ocho a doce afos el nimero consecutivo de
afos que una persona puede ocupar el cargo de alcalde para que coincida con los limites del mandato de los
concejales?

Limit manda Majistra

Aktyelman, Konstitisyon Vil la enpoze yon limit manda uit ane konsekitif kom Majistra, douz ane konsekitif kom
Manm Konsey oswa douz ane konsekitif sévis konbine swa kom Majistra oswa Manm Konsey.

Eske Konstitisyon an ta dwe amande pou ogmante kantite ane konsekitif yon moun ka sévi kom Majistra soti
nan uit ane pou rive nan douz ane pou fé aliyman avék manda Manm Konseéy yo?

© Yes/Si/Wi 210
© No/No/Non 211




Homestead Referendum 2
Referendo 2 de Homestead
Referandom 2 Homestead

Filling Council Vacancy

The City Charter currently provides that a vacancy in a Councilmember seat with one year or more remaining in
the term be filled with the individual receiving the most votes in a special election.

Shall the Charter be amended to require that a run-off election be held between the two candidates receiving
the highest number of votes if no candidate receives a majority of the votes cast during the special election?

Ocupacion de una vacante en el Concejo
Actualmente, la Carta Constitucional de la Ciudad establece que de haber una vacante en un escafio de
concejal, si queda un afio o0 mas del limite de plazo en el cargo, debe cubrirse con la persona que obtenga el

mayor numero de votos en elecciones especiales.

¢ Debera enmendarse la Carta Constitucional para exigir que se celebren elecciones de segunda vuelta entre
los dos candidatos que reciban el mayor nimero de votos si ningun candidato obtiene la mayoria de los votos
durante elecciones especiales?

Ranpli plas vid nan Konséy la

Aktyélman, Konstitisyon Vil la prevwa ke & gen yon plas Manm Konseéy ki vid epi rete yon ane oswa plis pase
yon ane nan manda a, plas la dwe ranpli avék moun ki resevwa plis vot nan yon eleksyon espesyal.

Eske Konstitisyon an ta dwe amande pou egzije yon dezyém tou eleksyon ant de kandida ki resevwa plis vot yo
si okenn kandida pa resevwa majorite vot pandan eleksyon espesyal la?

© Yes/Si/Wi 212
© No/No/Non 213




Homestead Referendum 3
Referendo 3 de Homestead
Referandom 3 Homestead

Bond Referendum For Construction Of Parks Projects

Shall the City of Homestead issue general obligation bonds not exceeding $36,400,000, in one or more series,
as tax-exempt and/or taxable bonds, maturing not later than thirty years from their issuance dates, bearing
interest not exceeding the maximum allowable by law, payable from ad valorem taxes levied by the City, to
finance the costs of construction of park projects?

Referendo sobre bonos para la construccién de proyectos de parques

¢ Debera la Ciudad de Homestead emitir bonos de obligacion general por un monto no superior a $36,400,000,
en una o varias series, como bonos exentos y/o no exentos de impuestos, con vencimiento en un plazo
maximo de treinta afios desde sus fechas de emision, que devenguen intereses a una tasa no superior a la
tasa maxima permitida por la ley, pagaderos de los impuestos ad valérem recaudados por la Ciudad, para
financiar los costos de construccion de proyectos de parques?

Referandom sou Bon Obligasyon pou Konstriksyon Pwojé Pak

Eske Vil Homestead ta dwe emét bon obligasyon jeneral ki pa depase $36,400,000, nan yon seri oswa plizyé
seri, sou fom bon obligasyon ki pa taksab ak/oswa bon obligasyon ki taksab, ki va rive a matirite pa pi ta pase
trant ane apre dat emisyon bon obligasyon yo, ki va pwodui enteré pa plis pase maksimom ke lalwa pémét, ki
va peyab apati lajan taks ad valorem ke Vil la enpoze, pou finanse depans pwojé konstriksyon pak?

© For Bonds/A favor de los bonos/Pou Bon yo 214
© Against Bonds/En contra de los bonos/Kont Bon yo 215




Homestead Referendum 4
Referendo 4 de Homestead
Referandom 4 Homestead

Bond Referendum For Construction Of Roadway Improvements

Shall the City of Homestead issue general obligation bonds not exceeding $39,600,000, in one or more series,
as tax-exempt and/or taxable bonds, maturing not later than thirty years from their issuance dates, bearing
interest not exceeding the maximum allowable by law, payable from ad valorem taxes levied by the City, to
finance the costs of construction of roadway improvements?

Referendo sobre bonos para la construcciéon de mejoras en las carreteras

¢ Debera la Ciudad de Homestead emitir bonos de obligacion general por un monto no superior a $39,600,000,
en una o varias series, como bonos exentos y/o no exentos de impuestos, con vencimiento en un plazo
maximo de treinta afios desde sus fechas de emision, que devenguen intereses a una tasa no superior a la
tasa maxima permitida por la ley, pagaderos de los impuestos ad valérem recaudados por la Ciudad, para
financiar los costos de la construccién de mejoras en las carreteras?

Referandom sou Bon Obligasyon pou Amelyorasyon Konstriksyon Wout

Eske Vil Homestead ta dwe emét bon obligasyon jeneral ki pa depase $39,600,000, nan yon seri oswa plizyé
seri, sou fom bon obligasyon ki pa taksab ak/oswa bon obligasyon ki taksab, ki va rive a matirite pa pi ta pase
trant ane apre dat emisyon bon obligasyon yo, ki va pwodui enteré pa plis pase maksimom ke lalwa pémét, ki
va peyab apati lajan taks ad valorem ke Vil la enpoze, pou finanse depans amelyorasyon konstriksyon wout?

© For Bonds/A favor de los bonos/Pou Bon yo 216
© Against Bonds/En contra de los bonos/Kont Bon yo 217




